RIFLE CASE HOLDERS - L.E. WILSON 8.6 BLACKOUT CASE HOLDER -
STANDARD

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket

reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder

provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The

unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber

of a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent

results and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases.

NEW Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full I Y.V,
length sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or e VIAL
Full Length sized cases. AVAIL ABLE

‘BN

_—

Attributes

e Name: L.E. WILSON 8.6 BLACKOUT CASE HOLDER -STANDARD
e Manufacturer: L.E. WILSON
e Product no.: 430116127

e Mfr. No.: CH-86B0

¢ Cartridge: 8.6 Blackout

e Case Type: -

¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 28mm

¢ Shipping width: 28mm

¢ Shipping length: 51mm

e UPC: 815145029454

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Hulsenhalter L.E.
WILSON 8.6 BLACKOUT CASE HOLDER STANDARD

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des L.E. Wilson Hulsenhalters. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
beim Trimmen, PrimerPocketReaming, NeckReaming und Entgraten deiner Hilsen zu helfen. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass der Hilsenhalter nur fir die vorgesehene Verwendung eingesetzt wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Halsen, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Informiere dich Uber die Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Feuerwaffen und Munition, wenn du
dieses Produkt verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Huilsenhalter nur in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebung.

Trage geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Hilse korrekt im Hilsenhalter sitzt, bevor du mit dem Trimmen beginnst.
Betatige den Trimmer niemals mit Gbermaliger Kraft, um ein Brechen oder Beschadigen des Produkts zu
verhindern.

Halte deine Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen fern, wahrend du das Produkt
verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Hiilsenhalters:

o Stelle sicher, dass der Trimmer auf einer stabilen und ebenen Flache steht.
o Befestige den Hulsenhalter sicher am Trimmer gemall der Bedienungsanleitung des Trimmers.
o Uberpriife, ob der Hiilsenhalter fest sitzt, bevor du mit der Verwendung beginnst.

2. Verwendung des Hiilsenhalters:

[¢]

Wahle die passende Hulse fur deine Anwendung (Fired, New, Neck oder Full Length sized).
Setze die Hulse vorsichtig in den Hilsenhalter ein.

Stelle die TrimmerEinstellungen gemaR den Anforderungen deiner Hulse ein.

Betatige den Trimmer langsam und gleichmaRig, um ein genaues Trimmen zu gewahrleisten.
Nach dem Trimmen entferne die Hilse vorsichtig aus dem Hulsenhalter.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendtigte Hulsenhalter gemaR den értlichen Vorschriften fir
Elektroschrott.
e Uberpriife, ob das Produkt aus recycelbaren Materialien besteht, und entsorge es umweltgerecht.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheit und Verwendung des L.E. Wilson Hilsenhalters, wende dich
bitte an den entsprechenden Handler oder Hersteller. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Gber
das Produkt bereithaltst.

Wichtige Hinweise

¢ Melde unsichere Produkte und Unfdlle an die zustandigen Behdrden.
e Uberpriife regelméaBig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Bitte beachte diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des L.E. Wilson Hulsenhalters
zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson 8.6
Blackout Case Holder

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson 8.6 Blackout Case Holder. This product is designed to securely hold
cases for trimming, primer pocket reaming, neck reaming, and deburring. To ensure your safety and the optimal
performance of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product as intended and according to the instructions provided.

Regularly inspect the case holder for any signs of wear or damage before use.

Keep the case holder out of reach of children and pets to prevent accidents.

Ensure that your workspace is clean and organized to minimize the risk of injury.

If you experience any difficulties or have questions regarding the product, seek assistance from a
qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The L.E. Wilson Case Holder is designed for use with specific types of cases. Ensure you are using the
correct type:

o FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases.

o NEW Case Holders are compatible with new, unfired brass or cases that have been full length

sized.

Do not exceed the recommended usage limits of the case holder to avoid damage or injury.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the case holder to protect
against debris.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the machinery during operation.
Store the case holder in a dry, cool place when not in use to prevent corrosion or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the trimmer and case holder are compatible.
o Securely attach the case holder to the trimmer according to the manufacturer's instructions.
o Verify that the case holder is properly aligned and tightened before use.

2. Usage:

o Insert the case into the holder, ensuring it fits snugly and securely.

o Follow the specific trimming or reaming instructions provided with your trimmer.
o Monitor the process closely to ensure that the case holder is functioning correctly.
o After use, remove the case from the holder and clean the holder as needed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the case holder in accordance with local regulations.
¢ If the case holder is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the case holder in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the L.E. Wilson 8.6 Blackout Case Holder, please refer to the
contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience while using the L.E. Wilson
8.6 Blackout Case Holder. Thank you for your attention to these important guidelines.



Istruzioni di Sicurezza per il Portabossoli per
Fucile L.E. WILSON 8.6 BLACKOUT CASE HOLDER
STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto il Portabossoli per fucile L.E. WILSON 8.6 BLACKOUT CASE HOLDER STANDARD. Questo
prodotto & progettato per garantire precisione e uniformita nella rifilatura delle cartucce. E importante seguire
le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Portabossoli solo con cartucce compatibili (8.6 Blackout).

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettuali.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.
¢ Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che il Portabossoli sia pulito e privo di detriti.
o Controlla che le cartucce siano in buone condizioni e compatibili.

2. Installazione

o Posiziona il Portabossoli su una superficie piana e stabile.
o Fissa il Portabossoli in modo che non si muova durante I'uso.

3. Utilizzo

o Inserisci la cartuccia nel Portabossoli sequendo le istruzioni specifiche per il tipo di rifilatura
desiderata.

o Esegui la rifilatura con movimenti lenti e controllati per garantire precisione.

o Dopo I'uso, rimuovi la cartuccia e pulisci il Portabossoli.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Portabossoli e le cartucce in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il punto vendita dove hai
acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Portabossoli per fucile L.E. WILSON 8.6 BLACKOUT
CASE HOLDER STANDARD in modo sicuro ed efficace. Ricorda di rimanere sempre informato sulle procedure di
sicurezza e di controllare eventuali aggiornamenti o richiami del prodotto tramite il portale Safety Gate dell'UE.



Sakerhetsinstruktioner for L.E. Wilson 8.6
Blackout Hylshallare

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson 8.6 Blackout Hylshallare. Denna produkt ar utformad fér att ge hdg precision och
konsekvens vid trimning av hylsor. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen Ias och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera hylshallaren fér skador innan anvandning. Anvéand inte om den ar skadad.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen mot eventuella skrédp som kan uppsta vid trimning.
Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter pa hylsorna.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

Anvand hylshallaren endast med hylsor som &r avsedda for den specifika modellen.

Undvik att anvanda hylshallaren pa hylsor som har varit utsatta fér hog varme eller har skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshallaren:

o Se till att trimmern ar avstangd innan du installerar hylshallaren.
o Satt in hylshallaren i trimmern enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att hylshallaren sitter ordentligt pa plats.

2. Anvéandning av hylshallaren:

o Placera hylsan i hylshallaren och se till att den sitter fast.

o Justera trimmern till dnskad langd enligt dina specifika behov.

o Starta trimmern och trimma hylsan langsamt och jamnt.

o Efter trimning, ta bort hylsan fran hylshallaren och kontrollera langden.

3. Underhall:

o Rengor hylshallaren efter varje anvandning for att avlagsna span och skrap.
o Inspektera hylshallaren regelbundet for slitage och skador.
o Byt ut hylshallaren om den &r skadad eller inte fungerar som den ska.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Hylshallaren kan atervinnas om den ar tillverkad av metall eller plast. Kontrollera lokala
atervinningsanvisningar.

e Kasta inte hylshallaren i hushallsavfallet om den &r skadad. Kontakta din lokala avfallshantering fér
korrekt bortskaffande.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angaende L.E. Wilson 8.6 Blackout Hylshallare, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar du kopte produkten. Se till att ha produktens modellnummer till hands f6ér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av L.E. Wilson
hylshallare.
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